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HOERBIGER SynchronTechnik
Lembach bg e 2
E i embacher Stralie
HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strale 2, 71720 Oberstenfeld 1720 Oberstanfeld

Tel.070682/266 - O
GETRAG S.P.A. ) Fax.07062/266 - 2144

VTA DET CICLAMINI, 4 ‘ Internet: www.hoarbiger.com

I-70026 MODUGNO /\A

Kundennr.: Submissionsnummerzr

9921603
KU EH A RMAGE i Sk Lieferach.Nr./Erstellungs Datum
ACCECTAZIOMNE MERCE 80766496/19.08.2020
&
Quantita dickiarata: I{lBL
_ Quantitd effetdva: ) . ___Bestellnr. _/Ra_f:_mn‘_ e .
Tipo Imbellaggio: T T TTTT550004188701/22 7062009 =
Quantita mballi: =T Auftragsnr. /Datum
Conformitd alle schede d'imT“Oi v 30008468/15.07.2016
Data conugHg: n/Transporteur:
oo 2C g 29 Spedition/ D

Schweitzer CmbH & Co.
Kunde / Lieferantencode
3205342 /

Lieferkonditionen:

Ab Werk, incl. Verpackung : [;9\92? l S 63
Abllafzezféelle: ; Jol OS'% ‘zz‘z‘ .

LRETI

Bruttogewicht / Anzahl Packstilcke / Nettogewichk

824,684 XG 7 753,984 KG
Pos. Materialnummer o Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung
0010 80558538300V - = e 753,984 K@ - e e =174 l36- 8T
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Geschaftstlibrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Gberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRB 758267
UID-NR, DE 2863 319 706 /MSt.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277
Dautsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
[BAN:DE £170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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Transport Order # :

P L—n. y 77 28
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Mittente N° partita IVA A B Data / Date

Sender VAT-1D-No. -
: Z0~PAUE-2020

*r

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER STR. 1
D=-71780 OBERSTEMFELD

s

Indirizzo del [uege di carico (di ritiro) Ordine di trasporte
Callection address Order code 14
INI-EC~17736683 |
Condiziani  trasporto/Delivery terms | Indirizza terminale -
P v Terminal address \“"‘*—mﬂ“‘ :
franca dam. franto fabbri
Destinatario N° partita IVA fredmise [ovws ~ |[DHL FREIBHT GMBH
Consignee VAT-ID-Ne. I:lsduganatn I:l non sd;%analn HE ILBROMN
tinclea
ot [iumngs |-EIMENERUBE 9
takes paid wsmpd  (-74513 OEHRINGEM
MAGNA PT S.P.A. (b (iebsmme ol p+49 7941 988 O
[k Fax:+493 7941 2988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 ones
I-7002& MODUGND EXW
Assicurazione wmplementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce d o
Delivery address yes o
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
. Cumency Value for insurance
Mo NI ME—-TNW-282570
Terminal di arriva Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 /7 By 5315811
Marche e nurmeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
FARTS 8E5. O
7 |PLE [PARTS
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight in kg Total g‘r’oss weight in kg
oin S oy s e 1.790, e 00 8ES. 00 BES. O

Richieste particolari / Special consignments

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati # Erclosures
—
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Ritiro dal mittente %, | Consegna al dastinatario . IMPORTANT 2 Tibre\efimTa. %Eiiﬁg "ﬁ
Collection at sender - Deliveiy to consignee, Accurding to CMR, transport damages have to be noted o s%t er il PO | «Sfamp nd sitinafureof s d@?ﬂ
i upon delivery of the consignment. Damages not visible emalyshnu 2 ol ed in I . d B A)
Data f Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within/layschtiér mkw*m.. L <lef- 7005 Modugno (
Orario / Time Drario /Time 2 6 ll\
Fima dell'autista / Driver's signature gnnq del destinatario Nome di chi firma in it]am]flate][o \’( é
onsignee’s signature Consignee’s name in block letters
s N mRicevit ol cdn sisérva di

armpti oo SH (‘lll;’l_iifg! e quﬂﬂﬁtﬁl’:

Wil oA

Turta la enadizinni FHIROCOMMNECT canm uinenlata alla Fandiziani Gonarali di teacnarta BHROCOMMECT fuadi vaten)



